QUICKPLAY

TARGET POP UP GOAL

INSTRUCTIONS

THANK YOU!

For choosing the QuickPlay
Target Pop Up Goal.
We hope you enjoy and
get years of use out of this product.

If you have any issues, please
do not return it to the store.
Instead contact us directly:

info@quickplaysport.com

We promise to resolve it
or your money back.

At Quick Play Sport we think sport is all about taking part. We develop innovative
products that help athletes and coaches at all levels of sport, perform to the best of
their ability. If you have any queries or suggestions about how we can improve our
products, we'd love to hear them. Please feel free to get in touch.

info@quickplaysport.com

© 2022 Quick Play Sport Limited. All rights reserved

SEE SET UP VIDEO

1

2 - -—

x . ol

-_— — -—
. o

ﬁ‘

2

STEP A: CONNECT FIBERGLASS POLES TOGETHER

STEP B: PUSH CONNECTED FIBERGLASS THROUGH THE SLEEVE 1 AND SLEEVE 2.
(IMPORTANT! ENSURE PART X IS LOCATED AT THE END OF THE CONNECTED FIBERGLASS)

—~~

SLEEVE 1

SLEEVE 2

STEP C: BOTH FIBERGLASS POLES HAVE BEEN PUSHED THROUGH SLEEVES 1 AND SLEEVE 2
(IMPORTANT! ENSURE PART X IS LOCATED AT BOTH THE END OF THE CONNECTED FIBERGLASS)

PART X

STEP D: PUSH FIBERGLASS ENDS INTO PLASTIC CORNER JOINTS, THEN TURN PART X INTO

THE CORNER JOINT. MAKE SURE IT SECURELY TIGHTENED.

JOINTS BEFORE USE)

STEP E: REPEAT STEP D ON BOTH CORNER JOINTS.
(IMPORTANT! MAKE SURE BOTH FIBERGLASS IS SECURELY FASTENED TO THE CORNER

ﬁi Questo & un prodotio trasportabile concepito in maniara tale
da poter essere allestito @ smontato faciiments & in breve tempo.
Esso deve essers smontato dopo l'utilizzo, adeguatamente
riposto e conservato in luogo asciutto. AVV NZE 1. Il
montaggio deve essere eseguito da un aduito. 2. ll prodotto deve
essere utilizzato su una superficie piana. 3. Assicurarsi che il
telaio sia assemblato completamente e agganciato in modo sicuro
alla rete prima dell'utilizzo. 4. Assicurarsi prima dell'utilizzo che il
telaio poggi in maniera sicura sulla superficia d'appoggio. 5. Nan
lasciare il prodotio esposto agli agenti atmosferici. 6. Non
arrampicarsi o appandersi alla struttura. 7. Verificars regolarmente
le condizioni di usura e possibile rottura. Sospenders l'utilizzo se
una o pill parti risultano danneggiate. 8. Tenere lontano dalle fonti
di calore. 9. Prodotto non adatto a bambini di etd inferiore a 3
anni. 10. Prodotto non adatto ad essere utilizzato in condizioni di
forte vento. ATTENZIONE: una volta assemblato il prodotto & in
stato di tensione. Prestare quindi la massima cura nella fase di
mantaggio & di smontaggio dello stesso.

GARANZIA DI 1 ANNI PER | SINGOLI PEZZL: il prodotta,
quando non ulilizzato, deve essere smontato @ conservato in
luogo asciutto pena il decadimento della garanzia.

@ [laHHoe 0BopYROBaHNS ABNASTCA NOPTATUBHEIM, Ml
pa:gzﬁn'ra.nm 8ro ¢ LUSNblo GHICTPOIA W Nerkoi YCTaHOBKA U
pasbopku. OHO He gonkHo GbiTh 0cTaBNEHO B coBpaHom
COCTORHWH NOCNE MCMIONB30BAHNS, U ONKHO BbiTh Y6 "
XpaHuTbeA B cyxoMm Mecte. MPEAYNPEXXOEHWA 1.C6opka
[OIMKHA NPOM3BOANTECA TANBKG B3pocnibiMK. 2. Micnonksosats Ha
nnockoi nopepxHocTH. 3. Mepen uenonsaceaHuenm yoegutech,
4TD paMa nonHocTelo cobpara U sakpennexa ¢ ceton. 4. Mepen
MCNonbaoBaHWeM yoeauTecs, YT pama HaXOQUTCA B
3aKPENMEHHOM GOCTOAHMM OTHOGUTENBHO 36MMu. 5. He
OCTaBNAATE Ha YNMLE NPH HeGNAroNPUATHLIX NOTOAHBIX YCTOBUSX.
6. He 3anezaiite n He nogTAMBaitTeCk Ha pams. 7. PerynapHo
npoBepAiTe Ha NpegMeT naHoca. MepecTaHsTe MENONL30BATY,
€CMM KaKas-nuGo YacTb BbILNA U3 ¢TPOA. HecnegosaHke JaHHbIM
PeKOMEHAALMAM MOKET NPHBECTH K Tpasman. 8. [lepiwte Baanu
OT MCTOUHKKOB Tenna. 9. HaHHulil NpogykT He npegHasHaveH ana
WCNONb30BAHNA JeTei Mnagwe 3 net. 10. He npurogen gna
MCNONb3OBAHWA NPY cunsHoM BeTpe. OCTOPOXHO:
OGopyaoBaHne HAXOAUTEA B HATAHYTOM COCTOAHUN, KOTAA

oHo coBpaHo. CobnogaiiTe 0cTOPOKHOCTE BO BpemMsA cO0pKH U
pasbopku. FAPAHTUA 1 FOQA: JaHHLIii npoaykT orvkeH GbiTh
pasobpaH notne UENoNE30BaHUA W AOMTKEH XPAHUTLCA B
NPOXNagHOM MECTE, B NPOTUBHOM CryYae rapaHTUA He
OeiicTBHTENbHA.

Gm Témé on kannettava tuote, joka on suunniteltu niin, et se
voidaan koota ja purkaa helposti ja nopeasti. Sité ei pida jattaa
pystytetykei kiytdn jilkeen, vaan sa tulse pakata pois ja
sdilyttsd kuivassa paikassa.

VAROITUKSET 1. Aikuisen on kaottava tamaé laite.

2. Kaytettévi tasaisslla alustalla. 3. Tarkista, stt4 runko on
koottu tukevasti ja verkko kiinnitetty kokonaan ennen kéyttoa.
4. Varmista, sttd runko on tukevasti kiinni maassa ennean
kayttsa. 5. Pura kayton jalkeen. Al jat4 ulos epsuotuisiin
sagolosuhteisiin. 6. Alé jata ulos huonojen sagolojen vallitessa.
7. Al kiipeils |aittessza tai roiku siité. 8. Tarkista saanndllisesti
kulumisen ja repagmien varalta. Lopeta kaytts, mikali laite on
rikki, muuten voi aiheutua loukkaantumisia. 9. Pidé kaukana
kuumuudenléhteistéd.10. Tuote ei sovellu alls 3-vuotiaille lapsille
11. Ei sovellu kaytettdvaksi kovassa tuulessa HUOMIO: Tadm&
tuote on koottuna jannityksen alaisena. Ole eritdin varovainen
kootessasi ja purkaessasi sitd. OSILLA 2 VUODEN TAKUU:
Témé tuote on purettava kéytdn jalkeen ja se on sdilytettava
kuivassa paikassa. Muussa tapauksessa takuu mitétdityy.

2 ARS GARANTI PA DELER: Produktst ma demonteres stter
bruk og lagres p4 et tert sted ellers vil ikke garantien vasra gyldig.

G Detts or ot transportabsit produkt. Vi har designst det, s
det kan samles og tages ned hurtigt og nemt. Det ber ikke sta
fremme sfter brug og skal pakkes sammen og opbevaras pa st
fairt stad.

ADVARSEL 1, Skal samles af en voksen. 2.Til brug pé en plan
overflade. 3. Tjek atramme og net er heit samiet for brug. 4. Tjek
at rammen er sikker placeret pa jorden fer brug. 5. Skilles ad efter
brug. Efterlades ikke udenders i darligt veir. 6. Efterlades ikke
udenfor i darligt vejr. 7. Undlad at kiatre pa eller heenge i
konstruktionen. 8. Kontrolleres for slitage med jesvne mellemrum.
Bruges ikke efter evt. brud pé dele. Fortsat brug efter brud pé dele
kan madfare personskader.9. Holdes borte fra varmekilder.

10. Dette produkt er ikke egnet fil bgrn under 3 &r. 11. lkke egnet
til brug i stesrk bleest. FORSIGTIG: Nar dette produkt er samlet,

ar det speendt. Veer yderst forsigtig, mens produktet samles og
skilles ad. 2 ARS GARANTI PA DELE: Dette produkt skal skilles
ad efter brug og opbevares pé et tert sted, ellers bortfalder
garantien.

T Detta er st latt produkt.: vi har designet det siik at du raskt
og enkelt kan sette det opp og ta det ned. Det burde ikke vasre
oppe etter bruk, og ber pakkes ned og lagres pé et tert sted.
ADVARSEL 1. M4 monteras av sh voksan. 2. For bruk p4 en flat
overflate. 3. Sjekk at rammen er fullstendig montert med nettet
fer bruk. 4. Sjekk at rammen er over bakken for bruk.

5. Demontere stter bruk. lkke la utenders i ugunstige vesrforhold.
6. Ikke la utstyret std ute i darlig veer. 7. Ikke klatre eller heng p
strukturen. 8. Sjekk regelmessig for slitasje. Slutt & bruke
umiddelbart dersam deler blir gdelagt. A ikka sjekke ragelmsssig
kan resultere i skade. 9. Hold borte fra varme Kilder.

10. Produktet erikke passende for bamn under 3 &r. 11. Ikke bruk i
stark vind.

ADVARSEL: Nar produktet monteres er det under spenning.
Veer forsiktig nér under montering og demontering.

2 ARS GARANTI PA DELER: Produktst ma demonteres stter
bruk og lagrss p4 st tert sted ellers vil ikke garantien vaera gyldig.

% Det hdr & en portabel produkt. Vi har utformat den 4 att
du snabbt och enkelt kan sétta upp och ta ner den. Den bér inte
vara uppsatt efter anvandning, utan bér packas ner och férvaras
pé en torr plats.

VARNING 1. Maste monteras av en vuxen, 2. Fér anvéndning pé
plan yta. 3. Kontrollera att ramverket ér férdigmonterat med natst
innan anv&ndning. 4. Kontrollera att ramverket star stabilt p4
marken innan anvéndning. 5. Monteras isér efter anvéndning.
Lémnas &j utomhus i ogynnsam véiderlek. 8. Lat ints utrustningen
sta kvar ute i daligt vader. 7. Kl4ttra sller hing inte pa strukturen.
8. Kontrollera regelbundet utrustningen efter slitage. Sluta
omedelbart att anvéinda utrustningen om néagon del gar sonder.
Attinte g8ra detta kan resultera i skada. 8. Hall borta frin
varmekdllor. 10. Produkten &r inte lamplig fér barn under 3 érs
alder. 11. Anvénd inte i stark vind. VARNING: Nar produkten &r
monterad dr den under spénning. Var f8rsiktig vid upp- och
nermontering.

2 ARS GARANTI PA DELAR. Produkten méste montsras ner
sfter anvandning och férvaras pa en torv plats, annars géller inte
garantin.

G]D Dieses Produkt ist tragbar; wir haben es so entworfen, dass
es sich schnell und einfach errichten und zusammenlegen I&sst.
Nach Gebrauch sollte es nicht stehen gelassen werden sondern
ist einzupacken und im Trockenen aufzubewahren.
WARNHINWEISE 1. Muss von einem Erwachsenen aufgebaut
werden. 2. Auf flachem Untergrund zu verwenden. 3. Vor
Gebrauch tiberprifen, ob der Rahmen sicher und vollsténdig
zusamimen mit dem Netz montiert ist. 4. Vor Gebrauch
Oberpriifen, ob der Rahmen sicher am Boden befestigt ist. 5. Bei
widrigen Wetterbedingungen nicht im Freien lassen. 6. Nicht ans
Gerlist héngen oder es bestsigen. 7. Regelmé&Big auf
VerschleiBspuren oder Rissbildungen Giberpriifen. Nicht weiter
verwenden, falls ein Teil beschadigt ist. Anderenfalls besteht
Verletzungsgefahr. 8. Von Wamedquellen entfernt aufbewahren.
9. Dieses Produkt ist fiir Kinder unter 3 Jahren nicht %e net
10. Fir Gebrauch bei starkem Wind nicht geeignet At UNG:
Zusammengebaut befindet sich dieses Produkt in
Spannungszustand. Bei Auf- und Abbau ist dullerste Vorsicht
geboten. 1 JAHRE GARANTIE AUF ALLE TEILE: Dieses
Produkt muss nach Gebrauch auseinandergenommen und im
Trockenen aufbewahrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

@ Il s'agit d'un produit transportable. Sa ion permet de le
monter et de le démonter rapidement et facilement. Il doit &tre
démonté aprés I'avoir utilisé et il doit étre rangé et entreposé dans
un endroit sec. MISES EN GARDE 1. Ce produit doit &tre monté
par un adulte. 2. A utiliser sur une surface plane. 3. Vérifier que le
maontant est correctement fixé et monté en totalité avec le filet
avant toute utilisation. 4. Vérifier que le montant est correctement
fixé au sol avant toute utilisation. 5. Ne pas laisser cet équipement
a l'extérieur lorsque que les conditions météorologiques ne sont
pas bonnes.6. Ne pas escalader ou se suspendre 3 la structure.
7. Vérifier réguliérement 'usure du produit. Cesser toute
utilisation si une quelcongue piéce se casse car cela pourrait
entrainer des blessures. z.JTeniré I'écart de toute source de
chaleur. 9. Ce produit ne convient pas 4 des enfants de moins
de 3 ans. 10. Ne pas utiliser ce produit en cas de fort vent.

MISE EN GARDE: lorsque ce produit est monté, il est soumis &
une forte tension. Faire preuve de la plus grande vigilance lors
du montage ou du démon du produit.

GARANTIE DE 1 ANS PIECES ET MAIN D'OEUVRE: ce produit
doit &tre démonté aprés toute utilisation et entreposé dans un
endroit sec. Le cas échéant, la garantie ne sera plus valable.

het snel en gemakkelijk kan worden gemonteerd
en gedemonteerd. Het mag na gebruik niet gemonteerd blijven
on dient in ean droge plaats opgeborgen te worden.
WAARSCHUWINGEN 1. Moet door een volwassene gemonteerd
worden. 2. Voor gebruik op een vlak opperviak. 3. Kijk na of de
frame veilig en volledig gemontserd is op het net voor gebruik.
4. Kijk na of de frame vnig? op de grond bevestigd is voor gebruik.
5. Laat het niet buiten in ecﬁte weersomstandigheden. 6. Klim of
hang niet aan de structuur. 7. Regelmatig onderzoeken op
slijtage. Niet langer gebruiken als een element kapot is. Zoniet
zou dit verwondingen tot gevolg kunnen hebben. 8. Niet in de
nabijheid van warmtebronnen brengen. 9. Dit product is niet
geschikt voor kinderen jonger dan 3I_j!aar 1D. Niet geschikt voor
gebruik bij sterke wind. OPGELET: Het gemonteerd product staat
onder druk. Wees extra voorzichfig bij het monteren en
demonteren. 1 JAAR ONDERDELEN WAARBORG: Dit product
moet na gebruik gedemonteerd worden en opgeborgen in een
droge plaats of de waarborg is niet langer geldig.

q’llg:negg draagbaar product en we hebben het dusdanig
on t

{3 Este o5 un producto portatil disefiado para que se pueda
maontar y desmontar de manera rapida y sencilla. Tras el uso se
debe desmontar y guardar en un sitio seco. ADVERTENCIAS
1. Debe ser montado por un adulto. 2. Ha de usarse sobre una
superficie plana. 3. Compruebe que el marco esta firmemente
unido a la red antes de usar. 4. Compruebe que el marco esta
correctaments colocado sobre el suelo antes de usar. 5. No dejar
al aire libre en condiciones climaticas adversas. 6. No subirse a la
estructura ni colgarse de ella. 7. Compruebe con regularidad un
posible desgaste natural. Deje de usar si alguna de sus partes se
rompe. De no hacerlo se pueden producir danos. 8. Alejar de
fuentes de calor. 9. Este producto no es apto para nifios menores
de 3 afios. 10. No apto para ser usado con fuertes vientos.
PRECAUCION: Una vez montado, el producto ha de estar en
tension. Tener mucho guidado al montar y desmontar.

1 ANOS DE GARANTIA SOBRE LAS PARTES: Este producto
se debe desmontar tras su uso y guardar en un sitio seco para
que la garantia sea valida.

@ Este produto & portatil e foi desenhado de forma a permitir
tanto a montagem como a desmontagem de forma rapida e
simples. Nao deve ser deixado montado apds a sua utilizagao;
devera ser desmontado, adequadamente embalado e guardado
num local seco. ADVERTENCIAS 1. O produto deve ser montado

r um adulto. 2. Deve ser utilizado numa supeificie nivelada.

. Verifique se a estrutura est# firme e adequadamente montada
com a rede complstamente colocada antes de ufilizé-lo.
4. Veri‘ﬁque se a estrutura esta firmemente assente no solo antes
de utiliza-lo. 5. Ndo deixe o produto no exterior em condigbes
atmosféricas adversas. 6. Ndo tente subir ou pendurar-se na
estrutura. 7. Verificar regularmente sinais de eventual desgaste.
Néo utilizar no caso de que algum componente esteja partido ou
danificado. Ignorar esta advertdncia podera causar ferimentos.
8. Manter o produto afastado de fontes de calor. 9. Este produto
néo é adequado para utilizagéo por criangas com menos de 3
anos. 10. Este produte n&o & adequado para utilizacio em
condigbes de vento forte. CUIDADO: Quando este produto
estiver montado encontra-se sobre presséo. Tenha o maximo
cuidado durants a montagem e a desmontagem.
GARANTIA DE 1 ANOS PARA OS COMPONENTES: Este
produto devera ser desmontado, adequadamente embalado e

@ Jest to produkt przenoény; zaprojektowaliSmy go w taki
sposodb, by go szybko i z latwoscig ustawi¢ oraz ziozy¢. Po uzyciu
produkt nie powinien by¢ pe iony w pozydji ustawionej,
nalezy go spakowaé i przechowywaé w suchym miejscu
OSTRZEZENIA 1. MontaZ musi by¢ przeprowadzony przez osobg
dorosla. 2. Do uzytku na&;wiermhni plaskiej. 3. Przed uzyciem
spl Z, czy siatka jest rze i dokladnie umocowana do ramy.
4. Przed uzyciem sprawdz, czy rama jest dobrze umocowana do
podtoza. 5. Nie nalezy Dﬁozoslawiaé na zewngtrz w niekorzystnych
warunkach pogodowych. 6. Nie nalezy wspinaé sie ani uwiesza¢
sig na konstrukgji. 7. Nalezy regularmie sprawdzaé produkt pod
katem zuzycia. Jesli jakakolwiek czgsé ulegnie zniszczeniu nalezy
zaprzesta¢ uzywania. Nie zastosowanie sie do tego zalecenia
moze w rezultacie doprowadzié do urazu. 8. Trzymaé z dala od
zradel ciepla. 9. Ten ukt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej
3-go roku zycia. 10. Ten produkt nie jest odpowiedni do uzytku
podczas silnego wiatru. UNAGA: Niniejszy produkt w pozydji
ziozonej jest w stanie napreZzenia. Nalezy zachowaé najwyZsza
ostroznosé podczas montaZzu oraz rgzmontowywania.

1 - LETNIA GWARANCJA NA CZESCI: Ten produkt musi byé
rozmontowany po uzyciu oraz przechowywany w suchym miejscu.
W przeciwnym wypadku gwarancia traci wazno$é.
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(@D Teisaldatav toode. Toote disain vaimaldab seda lintsasti ja
kiiresti Gles seada ning lahti vitta. Parast kasutamist tulel toode
lahti viitta, kandekotti paigutada ja hoida kuivas kohas. HOIATUSED
1. Toote peab kokku panema ja lahti votma tiiskasvanu. 2. Toodet
kasutada tasasel pinnal. 3. Enne kasutamist kontrollida, et raam
oleks korralikult kokdku pandud ja virk kinnitatud. 4. Enne kasutamist
kontrollida, et raam oleks maapinnale kinnitatud. 5. Peale kasutamist
vdtta toode lahti ja hoiustada siseruumis. 6. Ara roni ega ripu tootel.
7. Regulaarselt kontrollida, st toode ei oleks liialt kulunud vai katki.
Toote kasutamine I3petada kui mingi osa puruneb, vastasel juhul
viite vigastatud saada. 8. Ara hoia toodet kuumaaliika l3heduses. 8.
Toode &i sobi alla 3-aastastsle lastele.10. Toods i sobi
kasutamiseks tugeva tuulega. ETTEVAATUST: Toode on
illesseatuna pinge all. Toote lahtivitmisel olla Zarmiselt ettevaatlik.
TOOTJA 1-AASTANE GARANTIIL: Toote osadele kehtib garantii
juhul kui toodet on kasutatud vastavalt paigaldus- ja
kasutusjuhendile. Juhul kui toodet pole peale igakordset
kasutamist lahti vietud ja siseruumis hoiustatud, ei kehti toote

osadele 1-aastane garantii.
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The Target Pop Up goal is a portable product and has been
designed to be put up and taken down quickly and easily.

It should not be left up after use. To ensure maximum product
lifespan of your Target Pop Up Goal please ensure to pack it away
and store the product in a dry place.

WARNINGS:

Please read this page carefully to get the best from your new goal.

1. Must be assembled by an adult.

2. Goal frame is stored under tension. Care must be taken when opening the
goal from the bag.

3. Use on a flat surface. Do not use on uneven ground.

4. Check the frame is fully assembled and posts properly inserted before use.

5. Check the frame is secured to the ground with the stakes provided before
use. Check stakes regularly during use to ensure they remain secure.

6. Do not climb or hang on the structure. Regularly check for wear and tear.
Stop using if any part of it breaks. Failure to do so may result in injury.

7. Disassemble after use. If goal is damp, allow to air-dry first before folding and
placing in bag for storage. Do not leave outdoors in adverse weather
conditions.

8. Keep away from heat sources and do not leave in a hot vehicle.

9. Use under adult supervision. This product is not suitable for children under 5
years of age.

10. Not suitable for use in high winds.

WARRANTY:

This product must be disassembled after use and stored
in a cool, dry place or the warranty is invalidated.
Register warranty within 15 days of purchase

visit: Warranty.QuickPlaySport.com or scan this code:
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